
B.A. SLING POINT FOR RUGER® MINI-14® & RUGER® MINI THIRTY® -
B.A. SLING POINT FOR RUGER MINI-14 & THIRTY 2008/LATER BLACK

Upgrade your factory gas block with their original B.A. Sling Point gas block cap
designed for the Ruger® Mini-14® and Mini Thirty® 2008 or later in Black or
Stainless are compatible with Mini-14® rifles with a factory flanged .625""
diameter barrel manufactured in 2008 or later, with a serial number prefix of 508
or higher. Additionally, Mini Thirty® rifles with the older factory straight pencil
.625"" diameter barrel and the new factory flanged .625"" diameter barrel will be
compatible. 2007 or earlier in Black or Stainless are compatible with Mini-14®
rifles with a factory straight pencil .562"" diameter barrel manufactured in 2007 or
earlier, with a serial number prefix of 181 through 199, but not including 580 or
higher. B.A. Sling Point Features: Replaces the factory Ruger® Mini-14® or Mini
Thirty® gas block cap Integrated sling attachment point It's BadAss
Specifications: Material: 303 Stainless Steel / 4140 Chromoly Steel Finish:
Stainless or Black Oxide Length: 1.25” Width: 1.75” Height: .5” Weight: 1.3 oz.  

Attributes

Name: B.A. SLING POINT FOR RUGER MINI-14 & THIRTY 2008/LATER BLACK
Manufacturer: SAMSON MANUFACTURING CORP
Product no.: 430107475
Mfr. No.: 04-06102-03
Color: Black
Delivery weight: 0.037kg
Shipping height: 13mm
Shipping width: 44mm
Shipping length: 32mm
UPC: 850028390863

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den B.A. Sling Point für
Ruger® Mini14® &amp; Mini Thirty®

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für den B.A. Sling Point für Ruger® Mini14® und Mini Thirty® entschieden hast. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um die Funktionalität deines Gewehrs zu verbessern. Bitte lies die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendest.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwende das Produkt nicht, wenn es beschädigt oder defekt ist.
Bewahre alle Montage und Bedienungsanleitungen an einem sicheren Ort auf.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende nur das empfohlene Zubehör und die empfohlenen Teile, um die Sicherheit und Funktionalität zu
gewährleisten.
Achte darauf, dass das Gewehr vor der Installation des Sling Points entladen ist.
Trage beim Umgang mit Waffen stets geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Augen und Gehörschutz.
Halte die Sicherheitsvorkehrungen für den Umgang mit Feuerwaffen ein, insbesondere beim Schießen und
Handhaben des Gewehrs.
Informiere dich über die lokalen Gesetze und Vorschriften in Bezug auf den Besitz und die Verwendung von
Feuerwaffen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:

Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
Entferne den serienmäßigen Gasblockdeckel gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Setze den B.A. Sling Point in die vorgesehene Position ein und stelle sicher, dass er sicher sitzt.
Ziehe die Befestigungselemente gemäß den Empfehlungen des Herstellers fest.
Überprüfe die Installation auf Stabilität und Sicherheit.

Nutzung:

Verwende den Sling Point nur in Verbindung mit einem geeigneten Sling.
Überprüfe regelmäßig die Verbindung zwischen Sling und Sling Point auf Sicherheit.
Achte darauf, dass der Sling Point nicht blockiert oder beschädigt ist, bevor du das Gewehr
verwendest.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Metall und Kunststoffabfällen.
Stelle sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden, um Umweltschäden zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt, einschließlich Sicherheitshinweisen, wende dich bitte an
den Hersteller oder deinen Händler. Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen über das Produkt
bereithältst, um eine schnelle und präzise Unterstützung zu erhalten.

Bitte beachte, dass die Sicherheit beim Umgang mit Waffen von größter Bedeutung ist. Halte dich an alle
Sicherheitsrichtlinien und vorkehrungen, um ein sicheres und verantwortungsvolles Schießen zu gewährleisten.
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B.A. Sling Point for Ruger® Mini14® &amp; Mini
Thirty® Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the B.A. Sling Point for your Ruger® Mini14® or Mini Thirty®. This guide provides essential
safety instructions and guidelines to ensure the safe use and installation of your product. Please read this manual
carefully before use.

General Safety Guidelines
Ensure that the B.A. Sling Point is compatible with your specific model of Ruger® Mini14® or Mini Thirty®.
Always follow the manufacturer's instructions for installation and usage.
Inspect the product before each use for any signs of wear or damage.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Do not modify the B.A. Sling Point in any way, as this may compromise safety and functionality.
Report any unsafe conditions or incidents involving this product to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Only use the B.A. Sling Point with Ruger® Mini14® models manufactured in 2008 or later, with a factory
flanged .625" diameter barrel, or Mini Thirty® rifles with compatible barrels.
Ensure that the product is securely attached before using it to carry your firearm.
Do not exceed the weight limit of the sling attachment point as specified by the manufacturer.
Avoid using the product in adverse weather conditions that may affect its performance.
If you notice any unusual sounds or instability during use, discontinue use immediately and inspect the
product.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Gather all necessary tools for installation, including a wrench and any other specified tools.
Ensure that your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Installation Steps:

Remove the existing gas block cap from your Ruger® Mini14® or Mini Thirty®.
Align the B.A. Sling Point gas block cap with the gas block on the firearm.
Securely fasten the B.A. Sling Point in place using the provided hardware. Ensure it is tightened to the
manufacturer's specifications.

Usage:

Attach your sling to the integrated sling attachment point on the B.A. Sling Point.
Adjust the sling to your desired length and ensure it is secure before use.
Always check the attachment before carrying your firearm.

Disposal Instructions
Dispose of the B.A. Sling Point in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste.
If the product is damaged or no longer usable, consider recycling materials where possible.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding the B.A. Sling Point, please contact your local authorized dealer or the
manufacturer directly. Ensure that you have your product details ready for reference.



By following these safety instructions, you can ensure that your B.A. Sling Point is used safely and effectively. Thank
you for your attention to these guidelines. Stay safe!



1.  

2.  

Guide de Sécurité du Produit pour le B.A. Sling Point
pour Ruger® Mini14® &amp; Mini Thirty®

Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité du produit pour le B.A. Sling Point conçu pour le Ruger® Mini14® et le Mini
Thirty®. Ce document a pour but de vous fournir des informations essentielles sur la sécurité, l'installation et
l'utilisation de ce produit. Veuillez lire attentivement ces instructions pour garantir une utilisation sécurisée et efficace.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement avec les modèles de fusils spécifiés.
Vérifiez régulièrement l'état du Sling Point pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas le produit de manière non autorisée, car cela pourrait entraîner des risques de sécurité.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Si vous ressentez des problèmes d'utilisation, cessez immédiatement l'utilisation et consultez un
professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Installation : Suivez attentivement les instructions d'installation pour éviter tout risque de défaillance.
Utilisation : Ne dépassez pas la capacité de poids recommandée pour le Sling Point.
Surveillance : Lors de l'utilisation, surveillez tout comportement anormal du Sling Point ou du fusil.
Transport : Lorsque vous transportez votre fusil équipé du Sling Point, assurezvous qu'il est sécurisé et ne
peut pas être déclenché accidentellement.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Retirez le capuchon de bloc gaz d'origine de votre Ruger® Mini14® ou Mini Thirty®.
Installez le B.A. Sling Point en suivant les instructions fournies avec le produit.
Assurezvous que le Sling Point est bien fixé et qu'il ne bouge pas.

Utilisation :

Attachez la sangle au point d'attache du Sling Point.
Vérifiez que la sangle est correctement fixée avant d'utiliser le fusil.
Testez la solidité de l'attache avant chaque utilisation.

Instructions de Disposition
Lorsque le produit arrive en fin de vie, assurezvous de le disposer de manière responsable.
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers. Consultez les réglementations locales pour la disposition
des matériaux métalliques.
Si le produit présente des signes de dommage ou de défaillance, ne tentez pas de le réparer vousmême.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le fabricant ou
consulter le site web officiel pour plus d'informations. Assurezvous de respecter les réglementations locales et
européennes concernant la sécurité des produits.

Ce guide a été conçu pour vous aider à utiliser le B.A. Sling Point pour Ruger® Mini14® et Mini Thirty® en toute
sécurité. En suivant ces directives, vous contribuerez à assurer non seulement votre sécurité, mais aussi celle des
autres.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il B.A. Sling
Point per Ruger® Mini14® e Ruger® Mini Thirty®

Introduzione
Grazie per aver scelto il B.A. Sling Point progettato per i fucili Ruger® Mini14® e Mini Thirty®. Questo prodotto è
stato progettato per migliorare la funzionalità del tuo fucile e garantire un utilizzo sicuro. È importante seguire
attentamente queste istruzioni di sicurezza per assicurare un uso corretto e prevenire incidenti.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.
Controlla il prodotto per eventuali danni prima di utilizzarlo.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di usura o danni.
Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Utilizza il prodotto solo per l'uso previsto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati di indossare occhiali protettivi durante l'installazione e l'uso.
Non forzare il prodotto durante l'installazione.
Verifica che il B.A. Sling Point sia saldamente fissato prima di utilizzare il fucile.
Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse (es. pioggia intensa, neve).
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'uso del fucile.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che il fucile sia scarico e in sicurezza prima di iniziare l'installazione.
Trova un'area di lavoro pulita e ben illuminata.

Installazione:

Rimuovi il tappo del blocco gas di fabbrica dal fucile.
Posiziona il B.A. Sling Point nel punto di attacco designato.
Serrare il B.A. Sling Point utilizzando gli strumenti appropriati, assicurandoti che sia fissato
correttamente.

Uso:

Una volta installato, controlla la stabilità del B.A. Sling Point.
Utilizza il prodotto per attaccare la cinghia del fucile come indicato.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali.
Non gettare il prodotto nel fuoco.
Ricicla il materiale quando possibile, in conformità con le leggi locali.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o segnalazioni relative alla sicurezza, contatta il tuo rivenditore autorizzato o consulta il sito web
ufficiale del produttore. Assicurati di avere il numero di serie del prodotto a portata di mano.

Conclusione



Seguire queste istruzioni di sicurezza garantirà un utilizzo sicuro e efficace del B.A. Sling Point per Ruger® Mini14®
e Ruger® Mini Thirty®. La tua sicurezza è la nostra priorità. Se hai domande o preoccupazioni, non esitare a
contattare il supporto.
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B.A. SLING POINT FOR RUGER® MINI14® &amp;
RUGER® MINI THIRTY®

Käyttöohjeet ja turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa B.A. Sling Point tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä opas sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita,
jotka auttavat sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. On tärkeää lukea ja ymmärtää tämä opas ennen
tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, että tuote on yhteensopiva aseesi kanssa ennen käyttöä.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siinä on puutteita.
Pidä tuote lasten ulottumattomissa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat aseiden käyttöä ja varastointia.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä

Käytä tuotetta vain tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Varmista, että slingkiinnityspiste on kunnolla kiinnitetty ennen käyttöä.
Vältä tuotteen käyttöä, jos olet väsynyt tai alttiina häiriötekijöille.
Älä käytä tuotetta, jos et ole varma sen turvallisuudesta tai toimivuudesta.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu

Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallinen käsitellä ennen asennusta.

Asennus

Poista alkuperäinen kaasublokki kansi.
Asenna B.A. Sling Point kaasublokki kansi alkuperäisen tilalle.
Varmista, että se on kunnolla paikallaan ja tiukasti kiinni.

Käyttö

Kiinnitä hihna slingkiinnityspisteeseen.
Tarkista säännöllisesti, että hihna on kunnolla kiinnitetty ja ettei siinä ole vaurioita.

Hävittämisohjeet

Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisen jätteen mukana, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai kierrätyskeskuksiin, jos et ole varma hävittämistavoista.

Lisätietoja ja tuki

Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että sinulla on
tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteyttä.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata aina ohjeita ja käytä tuotetta vastuullisesti.
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Säkerhetsinstruktioner för B.A. Sling Point för Ruger®
Mini14® och Mini Thirty®

Introduktion
Tack för att du valt B.A. Sling Point för Ruger® Mini14® och Mini Thirty®. Denna produkt är designad för att förbättra
din vapens funktionalitet och säkerhet. Vänligen läs igenom dessa säkerhetsinstruktioner noggrant för att säkerställa
korrekt användning och undvika potentiella risker.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Kontrollera produkten regelbundet för slitage eller skador.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till berörda myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast B.A. Sling Point med kompatibla Ruger® Mini14® och Mini Thirty® modeller.
Kontrollera att vapnet är avstängt och oladdat innan installation av B.A. Sling Point.
Använd skyddsglasögon och handskar vid installation för att skydda dig mot eventuella skador.
Följ alltid lokala lagar och förordningar gällande användning av vapen och tillbehör.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Se till att vapnet är avstängt och oladdat.
Ta bort det befintliga gasblocket enligt tillverkarens anvisningar.
Montera B.A. Sling Point på den flänsade .625" diametern av pipan.
Fäst gasblocket med de medföljande skruvarna och se till att det sitter ordentligt.
Kontrollera att det är korrekt installerat innan användning.

Användning:

Använd B.A. Sling Point för att fästa en axelrem på ditt vapen.
Kontrollera att remmen är ordentligt fäst innan du använder vapnet.
Undvik att dra i remmen för hårt, vilket kan orsaka skador på produkten eller vapnet.

Avfallshantering
B.A. Sling Point är tillverkad av 303 rostfritt stål och 4140 kromoly stål. När produkten inte längre behövs, se
till att den kasseras på ett miljövänligt sätt.
Kontakta din lokala avfallshanteringstjänst för information om korrekt återvinning av metallprodukter.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller ytterligare support, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där produkten köptes. Se till att
ha produktens serienummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet och välbefinnande är av största vikt.


